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cionis euidens testimonium et cautelam firmiorem - sigillum meum * vna cum sigillis viro-
rum nobilium - dominorum Twonis Galen marscalci Dacie Andree Nielsson Nicolai
Akesson - Laonis Pethersson - et? Thitherni Pethersson militum * presentibus est appen-
sum Datum anno Dominj M ccc Ixquarto fferia quarta cinerum

Overskrift: Littera secunda -

& Sic ms. ® Hirefter dverstruket militis . © Andrat fran contingentibus. @ Hdrefter overstruket tihtt.

1364 februari 11—18.

Albrekt for redan 1364 15/2 (SD 6935—37) svensk kungatitel. Den tidigaste berittelsen om kungavalet pa Mora sten
vid Uppsala ir hertig Albrekts brev 1364 20/3 (SD 6967). Valet uppges i Libellus Magnipolensis ha skett ’in der ersten vul-
len weken der vasten” (d. v. s. 11—17 februari) men har i Herman Korners Chronica Novella (text D) framskjutits till *’do-
minica Reminiscere’ (d. v. s. 18 februari). Se hirom bl. a. 8D 6901 (s. 424) och Ingvar Andersson, Killstudier till Sveriges
historia 1230—1436 (1928), s. 222,

6934. 1364 februari 15. Toftnés.

Peter Porse kungor, att brevvisaren Ebbe Toresson avlagt full rakenskap fran den dag, dé han tradde
iutfardarens tjanst, till innevarande dag, och frikallar honom och hans arvingar frén ansvar for ifrigavarande
gods och rikenskap.

Orig. pa perg. (22,5 x 10,5, uppveck 1,3 cm; 9 rader), Sv. Riksark. (== RPB 600).

Omnibus presens scriptum cernentibus-ego Petrus Pors@® - salutem jn Domino
sempiternam Nouerint vniuersi tam posteri quam moderni- quod sub anno Dominj-
M- e - 1x° jjjj* - die beati Sigfridi jn Tofnes - exhibitori presencium Ebbonem
Thoraeson a-primo die quo seruicium meum jntrauit vsque ad hunc diem plenum et
fidelem fecisse computum et sufficientem reddidisse racionem - pro quibus bonis et
computo et raciocinio jpsum et suos heredes per me et per meos heredes successores
quittum dimitto per presentes et penitus excusatum * Jn rej cuius testimonium sigillum
meum vna cum sigillis discretorum virorum * Thorkilli Arengislson * Magni Porse presen-
tibus sunt apensa * Datum anno die loco supradictis

Sigillremsa n. 1 bortsliten, remsorna n. 2—3 kvar, begagnade. Darjamte finns i uppvecket fére remsa
n. 3 en liten skira foér dnnu en remsa. Uppvecket dr bildat av en ur brevet skuren remsa, som vikts om
brevets underkant och fists vid denna med de kvarsittande sigillremsorna.

3 Majligen dndrat fran iiii eller iiij.

6935. 1364 februari 15. Uppsala.

Nils Turesson, riddare och drots i Sverige, kungor, att han av konung Hakan, i nidrvaro av dennes
fader konung Ma,gnus och rikets rad, tillsammans med herr Gustaf Arvidsson och lagmannen herr Karl
Ulfsson fatt 1 uppdrag att rannsaka om Ulva kvarn, varom brevvisaren kaniken Nils Tomasson kirat med
pastaende, att kvarnen olagligen frantagits hans kanikgill och tillerkdnts kronan, och att sedan tillsammans
med de andra bida riddarna tilldoma kvarnen den part, som enligt gudomlig ritt och landslag hade besitt-
ningsritten. Efter rannsakan och hérande av bide andliga och virldsliga vittnen och med stod av herr
Gustaf Arvidssons dombrev (1362 29/, SD 6631) och vad som med fulla skél och brev kan bevisas, forklarar
drotsen, att han pa konung Héikans och rddets viignar domt Ulva kvarn till brevvisaren herr Nils Tomasson




